dimentica tutto/alles vergessen

ich sitze hier.

Menschen die vorbeischreiten

ein Mann der angestrangt auf sein Handybildschirm starrt

eine Frau die betrunken ihre hohen Schuhen in den Handen dahintorkelte

La musica spoglia la testa

dei visi leggeri galleggiano in un mare di luci,

luci riflesse che si fondono nei bicchieri,

luci calde che sciolgono il ghiaccio e scaldano il cuore
Svanisco frairumori, dentro una sfera deserta di parole

mein Glas vor mir leert sich mehr und mehr
schluck fur schluck verschwindet der Inhalt
auf der anderen Seite des Raumes

eine Person

In mezzo a tutto quel caos

il mio sguardo cade su due occhi neri, che fermano il tempo,
lei mi guarda, io la guardo, ci osserviamo,

i capelli neri, annodati, ma scossi dal vento

ihre schwarzen Haare blond gebleicht

das Gesicht geschminkt um sich schon zu fiihlen
einem Schonheitsideal zu entsprechen

eine Maskerade um sich sicher zu fihlen

Afferra la matita

| capelli neri, si sciolgono, sciovolano lungo le spalle, lunghi, pesanti,
smette di guardarmi

ora mi osserva.

ich stehe auf

setzte einen Fuss vor den anderen
gehe auf sie zu

sie lachelt

Mentre si avvicina le sorrido
mi tende la mano,

mi invita a ballare

insieme fuggiamo lontano

unsere Hande beriihren sich
i cuori che battono

wir tanzen

dimentichiamo tutto

Hanna Lai, Vera Marques



